PREKIUY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2023 m. spalio d.
Vilnius

Viesoji jstaiga ,LIETUVOS NACIONALINIS RADIJAS IR TELEVIZIJA", juridinio asmens
kodas 124241078, buveinés adresas S. Konarskio g. 49, 03123 Vilnius (toliau - Pirké&jas),
atstovaujama Televizijos departamento vadova pavaduojancios Programy skyriaus vadovés
Kristinos Kulionienés, veikianc¢ios pagal 2019-04-18 generalinio direktoriaus jsakyma Nr. 1RA-
68 ,Dél vieSosios jstaigos Lietuvos nacionalinio radijo ir televizijos reglamento patvirtinimo" ir
2019-06-06 generalinio direktoriaus jsakyma Nr. 1RA-101 ,Del strukttriniy padaliniy vadovy
pavadinimo®,

ir
TVC Solutions, UAB, juridinio asmens kodas 145213623, buveinés adresas Dvaro g. 140, LT-

76199 Siauliai (toliau — Tiekéjas), atstovaujama direktoriaus Ramiino Dirmeikio, veikiancio
pagal jmonés jstatus, kita Salis,

ATSIZVELGDAMOS I TAI, KAD:

(A) 2023 m. spalio 18 d. atviro konkurso bldu buvo atliktas tarptautinis vieSasis pirkimas
(pirkimo numeris 685471) dél televizijos darbui skirtos jrangos jsigijimo 4 pirkimo dalyje
(toliau - Pirkimas);

(B) Tiekéjo pasillymas Pirkimo procedidros metu buvo pripazintas pasidlymu, laiméjusiu
Pirkima 4 pirkimo dalyje - vaizdo pulto efekty licencija (toliau - Pasitlymas);

(C) Tiekéjas ketina tiekti prekes Pirkéjui pagal Pirkimo dokumentus ir Sig Prekiy pirkimo-
pardavimo sutartj (toliau — Sutartis);

TODEL Salys susitaré ir sudare $ig Sutartj.

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1. Tiekéjas |sipareigoja Sutartyje numatytomis saglygomis perduoti Prekes, numatytas
sutarties Priede Nr. 1 (toliau — Prekés), o Pirkéjas jsipareigoja priimti Prekes ir sumokéti uz jas
Tiekéjui Sutartyje nurodytomis sglygomis ir terminais.

2. Prekiy komplektiSkumas turi atitikti suderinto asortimento reikalavimus.

II. PREKIU KIEKIS IR KAINA
3. Numatomos jsigyti Prekeés, jy kiekiai bei Prekiy kaina nurodyti Sutarties Priede Nr. 1.

4, SutarcCiai taikoma fiksuotos kainos kainodara, nustatyta ir taikoma vadovaujantis
Kainodaros taisykliy nustatymo metodika, patvirtinta Viesujy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017
m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 15-95. Pirkéjas jsipareigoja jsigyti visg Prekiy kiekj.

5. Pradiné Sutarties verté - 6 000,00 (Sesi tikstanciai eury 00 ct) EUR be PVM.

6. Sutarties kaina - 6 000,00 (Sesi tukstanciai eury 00 ct) EUR be PVM, PVM (21 proc.) -
1 260,00 EUR, viso su PVM - 7 260,00 (septyni tiikstanciai du simtai Sesiasdesimt eury
00 ct). [ Sutarties kaing jtrauktos visos galimos tiekéjo iSlaidos, susijusios su Tiekéjo
isipareigojimy_pagal Sig Sutartj vykdymu.

7. Sutarties kaina perskaiCiuojama tuo atveju, kai teisés aktais pakeiCiamas taikomas
pridéetinés vertés mokestis Sutartyje nurodytoms Prekéms. PerskaiCiuojama tokiu pat santykiu,
kokiu pasikeicia pridétinés vertés mokestis. PerskaiCiavimas jforminamas Saliy pasirasomu
susitarimu, kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi. Perskaiciuota kaina taikoma uz tas Prekes,
uz kurias PVM saskaita faktlira iSraSoma galiojant naujam pridétinés vertés mokesciui. Dél kity
mokesc iy pasikeitimo Sutarties kaina neperskaiciuojama.



8. Dél rinkos kainy pasikeitimo Sutarties kaina neperskaiciuojama.

III. PREKIUY KOKYBE

9. Prekés ir Prekiy kokybé turi atitikti Sutartyje, Priede Nr. 1 nurodytus reikalavimus ir teisés
akty, reglamentuojanciy Prekiy kokybés, saugos, tiekimo reikalavimus bei standartus.

10. PaaiSkéjus pasléptiems ir kitiems Prekiy trlkumams ar jei Prekés neatitinka Sutarties
reikalavimy, Tieké&jas privalo nuo pranesimo apie trikumus gavimo dienos:

10.1. per protingg terming, bet ne ilgiau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny Prekiy trikumus
pasalinti;

10.2. per protingg terming, bet ne ilgiau kaip per 15 (penkiolika) darbo dienuy, Prekes pakeisti
naujomis, jeigu Prekiy trikumy negalima pasalinti.

11. Prekiy triokumais laikomi neatitikimai Pirkimo salygy reikalavimams ir teisés aktams,
reglamentuojantiems Prekiy kokybe ir (ar) tiekima, jskaitant:

11.1. negaléjima Prekiy ar jy atskiry sudedamuyjy daliy naudoti pagal tiesiogine paskirtj;
11.2. Prekiy neatitikimg Tieké&jo Pasitlyme pateiktai informacijai;
11.3. Prekiy pazeidimus ir kitus defektus, atsiradusius ne dél Pirkéjo kaltés.

12. Esant Pirkéjo abejonéms dél Prekiy kokybés perdavimo-priemimo metu, Pirkéjas gali skirti
nepriklausoma Prekiy kokybés ekspertize. Jei ekspertizés metu nustatoma, kad Prekés
nekokybiskos — ekspertizés islaidas apmoka Tiekéjas, jei Prekés kokybiSkos - Pirkéjas. Salys
susitaria, kad tokios ekspertizés iSvados joms bus privalomos. Prekiy kokybés ekspertizés
atlikimo metu Prekiy trikumy pasalinimui nustatyty terminy skaic¢iavimas sustabdomas.

IV. PREKIU PRISTATYMO TERMINAI IR PERDAVIMO-PRIEMIMO TVARKA

13. Prekiy pristatymo terminas - 1 (vienas) ménuo nuo Sutarties pasiraSymo ir jsigaliojimo.
Termino pratesimas nenumatomas.

14. Susikloscius aplinkybéms, kad Salis negali jgyvendinti savo jsipareigojimy pagal Sutartj dél
nuo Salies nepriklausanciy aplinkybiy susijusiy su teisés aktais, nustatanciais laikinus
imperatyvius apribojimus, dél kuriy Tiekéjas negali tiekti Prekiy, o Pirkéjas negali priimti Prekiy
nepazeidziant teisés akty reikalavimy, Prekiy pristatymas stabdomas iki tokiy teisés aktais
numatyty imperatyviy apribojimy pasibaigimo. Pirkéjas nekompensuoja Tiekéjui dél tokio
sustabdymo kilusiy Tiekéjo iSlaidy. Jei Prekiy pristatymo sustabdymas trunka ilgiau nei 90
(devyniasdesimt) dieny, Salis turi teise nutraukti Sutart;.

15. Tiekéjas kartu su pristatomomis Prekémis pateikia Pirkéjui perdavimo ir priémimo aktg uz
faktisSkai pristatytas Prekes.

16. Pirkéjo atsakingas uz Sutarties vykdyma asmuo Tiekéjo pateiktg pristatyty prekiy
perdavimo ir priemimo aktg pasiraso ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas arba per §j
terming rastu pateikia Tiekéjui motyvuotg paaiskinima, kuriame iSdéstomi nustatyti trikumai ir
nurodomi protingi, bet ne ilgesni nei Sutarties 10 punkte nustatyti terminai trikumams pasalinti.
Tiekéjas Prekiy trikumus pasalina savo saskaita ir teikia naujg pristatyty Prekiy perdavimo ir
priemimo akta.

17. Pirkéjo atsakingam uz Sutarties vykdyma asmeniui pasirasius pristatyty Prekiy perdavimo
ir priemimo akta, Tiekéjas ne véliau kaip kitg darbo dieng Pirkéjui pateikia PVM saskaitg faktira.

V. APMOKEJIMO UZ PREKES TVARKA IR TERMINAI

18. Pirkéjas Tiekéjui sumoka uz tinkamas, tinkamai ir laiku pristatytas Priede Nr. 1 nurodytas
Prekes per 30 (trisdeSimt) dieny nuo PVM saskaitos faktliros gavimo dienos. Tiekéjas PVM
saskaitas faktiras teikia tik elektroniniu bidu. Elektroninés PVM saskaitos faktiros, atitinkancios
Europos elektroniniy saskaity faktiry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d.
Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos | Europos elektroniniy saskaity
faktlry standartq ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg
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2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau - Europos elektroniniy saskaity faktiry standartas),
teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonéemis. Europos elektroniniy saskaity faktidry standarto
neatitinkancios elektroninés PVM saskaitos faktlros gali bati teikiamos tik naudojantis
informacinés sistemos ,E. saskaita“ priemonemis (,E. sgskaita" svetainé pasiekiama adresu
www.esaskaita.eu). Pirkéjas Tiekéjui nekompensuoja PVM sgskaitos faktiiros teikimo mokesciy.
Pirkejas elektronines PVM saskaitas faktiras priima ir apdoroja naudodamasis informacines
sistemos ,E. saskaita™ priemonémis. Elektroniné PVM saskaita faktiira suprantama kaip PVM
saskaita faktlra, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe
ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu bddu. Nesant objektyviy galimybiy saskaitas pateikti
pagal Siame punkte nustatytus reikalavimus, jas Tiekéjas pateikia el. pastu.

19. \Visi atsiskaitymai pagal Sig Sutartj atliekami eurais.

20. Salys susitaria taikyti tokia Pirkéjo mokéjimy, atliekamy pagal $ig Sutartj, jskaitymo
tvarka: (i) pirmaja eile yra jskaitomi Tiekéjo reikalavimai, susije su moké&jimo prievoliy uz pagal
Sig Sutartj pristatytas Prekes jvykdymu; (ii) antraja eile yra jskaitomi Tiekéjo reikalavimai, susije
su netesyby, delspinigiy arba nuostoliy pagal Sig Sutartj atlyginimu; (iii) treCigja eile yra
iskaitomos kitos Pirkéjo Tiekéjui mokétinos sumos (jei tokiy yra).

21. Jei mokeéjimai pagal Sig Sutartj yra tarptautiniai, taikoma SHA atsiskaitymy schema
(mokancioji Salis sumoka banko mokescius uz tarptautinj mokéjimo nurodyma, o uzsienio banky
mokescius sumoka mokéjima priimanti Salis).

22. Pirkéjas turi teise sulaikyti apmokéjima Tiekéjui, jei Tiekéjas pateiké PVM saskaitg faktirg
netinkamu badu.

23. Jei Tieké&jui pagal Sig Sutartj yra priskaiciuoti delspinigiai, baudos ir (ar) nuostoliai, Pirkéjo
uz Prekes mokétina suma mazinama priskaiciuoty delspinigiy, baudy ir (ar) nuostoliy suma. Taip
pat Pirkéjas turi teise priskaiCiuotus delspinigius, baudas ir (ar) nuostolius iSskaiciuoti i$ bet
kokiy Tiekéjui mokéjimy, pries tai praneses Tiekéjui.

24. Pirkéjas sumoka Tiekéjui 30 (trisdesimt) proc. Sutarties kainos dydzio avansg per 10
(deSimt) kalendoriniy dieny gaves i$ Tiekéjo dokumentus, jrodancius visos avanso sumos
uztikrinimg banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastu. Dokumentus, jrodancius
visos avanso sumos uztikrinimg banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastu
Tiekéjas pateikia Pirkéjui ne véliau kaip ne véliau kaip iki 2023 m. gruodzio 14 d. UZztikrinimo
galiojimas turi apimti visg Sutarties galiojimo laikotarpj. Jeigu Tiekéjas tinkamai jvykdo sutartj
iki 2023 m. gruodzio 14 d. ir Tiekéjui néra sumokétas avansas - Sutarties 24 punktas néra
taikomas.

VI. SALIU TEISES IR PAREIGOS
25. Tiekéjas jsipareigoja:

25.1. nuosekliai, sgziningai, Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis, savo rizika bei sgskaita,
kaip jmanoma rupestingiau bei efektyviau, jskaitant Prekiy tiekimg pagal geriausius visuotinai
pripazistamus profesinius, techninius standartus bei praktika, panaudodamas visus reikiamus
iglidzius, Zinias ir priemones tiekti Prekes, nurodytas Priede Nr. 1;

25.2. Prekes, atitinkancCias Priede Nr. 1 nurodytg bukle, uztikrinant atitikimg tokios rasies
daiktams keliamus reikalavimus, pristatyti per Sutartyje nustatyta terming, jei reikia, Prekes
surinkti, iSbandyti ir instaliuoti, jdiegti, atlikti kitus jsipareigojimus numatytus Sutartyje jskaitant
ir Prekés defekty Salinimg. Tiekéjas pasirlpina visa bitina jranga, darby sauga ir darbo jéga,
reikalinga Sutarciai vykdyti;

25.3. prisiimti Prekiy zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy priémimo-perdavimo akto pasiraSymo
momento;

25.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo
darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui nuostoliy atlyginimg, jei Tiekéjas ar jo
darbuotojai nesilaikyty teisés akty reikalavimy ir dél to buty pateikti kokie nors reikalavimai ar
pradéti procesiniai veiksmai;

25.5. nedelsiant rastu informuoti Pirkéjq apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Tiekéjui atlikti Prekés pristatyma nustatytais terminais. Pranesime apie vélavimo faktg
Tiekéjas taip pat privalo nurodyti numatomo vélavimo trukme;



25.6. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visu jos galiojimo laikotarpiu Tiekéjo
darbuotojai turéty reikiamaq kvalifikacijq ir patirtj, reikalingg Sutarciai jvykdyti;

25.7.jeigu Tiekéjo kvalifikacija del teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, uztikrinti, kad Sutarties sudarymo metu turés teise verstis Prekiy
tiekimui reikalinga veikla (jskaitant Tiekéjo darbuotojus ir kitus pasitelkiamus asmenis);

25.8. uztikrinti, kad Sutarties vykdymo metu bus laikomasi etikos principy;

25.9. uztikrinti iS Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma ir apsaugq. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui
paprasius rastu, grazinti visus i$ Pirkéjo gautus, Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus;

25.10. uztikrinti asmens duomeny apsauga, vadovaujantis Bendruoju asmens duomeny
reglamentu (ES) 2016/679, Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymu
ir kitais teisés aktais, reglamentuojanciais asmens duomeny apsaugg;

25.11. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg buting dokumentacijg, jskaitant Prekiy naudojimo
ir priezitros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéjg su Prekémis susijusiais klausimais;

25.12. nenaudoti Pirkéjo prekiy zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio Pirkéjo sutikimo rastu;

25.13. atlyginti tiesioginius nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél autoriy
teisiy, patenty, licenciju, bréziniy, modeliy, Prekiy pavadinimo ar Prekiy Zenklo naudojimo,
iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés;

25.14. esant Pirkéjo prasymui, teikti Pirkéjui paaiskinimus, taip pat teikti ataskaitas apie
Sutarties vykdymo eigq rastu ar Zodziu;

25.15. per Pirkéjo nurodytg terming savo léSomis atlyginti Pirkéjui visus tiesioginius nuostolius
ar zalg, susidariusius deél Tiekéjo netinkamo Sutarties vykdymo arba nevykdymo;

25.16. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

26. Tiekéjo teisés:

26.1. gauti apmokéjima uz kokybiskas, tinkamas ir laiku pristatytas Prekes, kai jis tinkamai
vykdo Sig Sutartj;

26.2. kitos teisés, numatytos Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés aktuose.
27. Pirkéjas jsipareigoja:
27.1. tinkamai ir sgziningai vykdyti Sutartj;

27.2.priimti su Tiekéju sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sios Sutarties ir
Prekéms taikomus kokybés reikalavimus;

27.3. priemimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo Sutartyje numatyta
tvarka pasirasyti Prekiy gavimo dokumentus (Prekiy priémimo-perdavimo ir (jei reikia) kitus
dokumentus);

27.4. suteikti Tiekéjui informacijg rastu ir Zodziu ir (ar) dokumentus, batinus Sutarciai vykdyti;

27.5.sumoketi Tiekéjui uz tinkamas, kokybiskas, pristatytas ir priimtas Prekes Sioje Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais;

27.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

28. Pirkéjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas
teises.

VII. TIEKEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS)

29. Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Tiekéjas subtiekéjo (-y) nepasitelks. Be
iSankstinio Pirkéjo sutikimo Tiekéjas negali pasitelkti naujy (pasitlyme nenurodyty) subtiekéjy.

30. Jei Tiekéjas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo, tai laikoma esminiu Sutarties
pazeidimu.



VIII.SALIY ATSAKOMYBE

31. Uz savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ir (ar) netinkama vykdyma Salys atsako
Sutartyje ir teisés aktuose nustatyta tvarka.

32. Kiekviena Salis teisés akty nustatyta tvarka atsako kitai Saliai uZ tiesioginius nuostolius,
vienos Salies patirtus dél Sioje Sutartyje numatyty kitos Salies jsipareigojimy pazeidimo.

33. Tiekéjas, ne del Pirkéjo kaltes laiku nepristates Prekiy (ju dalies), Pirkejui pareikalavus,
moka Pirkéjui 0,02 (dviejy Simtujy) procenty dydzio delspinigius nuo nepristatyty Prekiy vertés
uz kiekvieng uzdelstg diena.

34. Uz nustatyty Prekiy trikumy nepasalinimg per Sutartyje nustatytus terminus Tiekéjas,
Pirkéjui pareikalavus, moka Pirkéjui 0,02 (dviejy Simtyjy) procento dydzio delspinigius nuo
trikumy turinciy Prekiy kainos uz kiekvieng uzdelstg dieng nuo trikumy pasalinimo termino
pabaigos.

35. Tiekéjui veéluojant pristatyti Prekes arba paSalinti Prekiy trikumus ilgiau kaip per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo termino pristatyti Prekes ar pasalinti trlkumus pabaigos ir
nesant objektyviy nuo Tiekéjo nepriklausanciy aplinkybiy, lemianciy vélavima, tai laikoma
esminiu Sutarties pazeidimu, Pirkéjas nutraukia Sutartj, o Tiekéjas privalo sumokeéti Pirkéjui 5
(penkiy) procenty dydzio bauda, skaiCiuojama nuo Sutarties kainos, ir atlyginti nuostolius,
susijusius su Sutarties nutraukimu bei kito Prekiy tiekéjo samdymu pagal Sutartj Prekéms jsigyti
(jei taikoma), kuriy nepadengia nurodyta bauda.

36. Pirkéjas, nesant Sioje Sutartyje nurodyty apmokéjimo sulaikymo pagrindy, nesumokéjes
Tiekéjui uz pristatytas kokybiSkas Prekes per Sutartyje nurodytg terming, Tiekéjui pareikalavus,
moka 0,02 (dviejy Simtyjy) procento dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uz
kiekvieng uzdelstg diena.

37. Tiekéjas, nepagristai, t. y. nesant Sutartyje ar aktualiuose teisés aktuose imperatyviai
numatyty Sutarties nutraukimo pagrindy, nutraukes Sutartj, moka Pirkéjui 5 (penkiy) procenty
dydzio bauda, skaiciuojama nuo Sutarties kainos. Tiekéjas taip pat atlygina nuostolius, susijusius
su Sutarties nutraukimu bei kito Prekiy tiekéjo samdymu pagal Sutartj Prekéms jsigyti (jei
taikoma), kuriy nepadengia nurodyta bauda ar Sutarties jvykdymo uztikrinimas.

38. Tiekéjas, pazeides konfidencialumo jsipareigojimus, uz kiekvieng atskirg pazeidima Pirkéjui
moka 3 000 (trijy tdkstanciy) EUR dydzio bauda, kuri laikoma minimaliais nuostoliais, bei
atlygina visus Pirkejo patirtus nuostolius, kiek jy nepadengia nhumatyta bauda.

39. Salis, nesilaikiusi asmens duomeny apsaugos reikalavimuy, jsipareigoja kitos Salies
reikalavimu sumokeéti 3 000,00 (trijy tOkstanciy) EUR bauda uz kiekvieng atskirg pazeidima ir
atlyginti visus kitos Salies patirtus tiesioginius nuostolius, kiek ju nepadengia numatyta bauda.

40. Netesyby sumokeéjimas ir (ar) nuostoliy atlyginimas neatleidZia Saliy nuo pareigos vykdyti
visus prisiimtus jsipareigojimus.

41. Salys pareiskia ir patvirtina, kad S$ioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos
teisingomis bei néra per didelés ir sutinka, kad jos nebdty mazinamos, nepriklausomai nuo to,
ar dalis prievolés yra jvykdyta. Salys taip pat pripazjsta, kad minéty netesyby dydis yra laikomas
minimalia negincijama nukentéjusiosios Salies patirty nuostoliy suma, kurig kita Salis turi
kompensuoti nukentéjusiajai Saliai dél Sutarties pazeidimo (nesilaikymo), nereikalaujant
nuostoliy dydj patvirtinanciy jrodymuy.

42. Salis gali biti visiSkai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybés dél ypatingy ir
neiSvengiamy aplinkybiy - nenugalimos jégos (force majeure) (taip kaip ji suprantama pagal
Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa), jeigu Salis, dél nenugalimos jégos aplinkybiy negalinti
tinkamai vykdyti Sutarties, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas pranesé kitai Saliai apie
atsiradusias klittis bei jy poveik| sutartiniy sipareigojimy vykdymui. Jeigu nenugalimos jégos
aplinkybés uzsitesia ilgiau kaip 2 (du) meénesius, Salys tarpusavio susitarimu gali nutraukti
sutart;.

IX. SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAS, NUTRAUKIMAS



43. Sutartis jsigalioja, kai jg pasiraso abi Sutarties Salys. Sutartis galioja iki visiSko abipusiy
isipareigojimy, jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 2 (du) meénesius, skaifiuojant nuo Sutarties 13
punkte nurodytos Prekiy tiekimo pradzios.

44. Sutartis gali bati nutraukta radytiniu abiejy Saliy susitarimu.

45. Pirkéjas turi teise vienasali$kai nutraukti $ig Sutartj prie$ terming jspejes kit Sutarties Salj
rastu pries 20 (dvidesimt) darbo dieny Siais atvejais:

45.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ukine veiklg arba jstatymuose
ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

45.2.kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktlra - juridinis statusas, pobidis ar valdymo
strukttra ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

45.3. kai Tiekéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél sukciavimo, korupcijos,
pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

45.4. esant Sutarties 35 punkte numatytam atvejui;

45.5. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
pazeidimas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsniu;

45.6. kai Tiekéjas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkejo sutikimo;

45.7. kai Sutartis buvo pakeista pazeidziant Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnj;

45.8. kai paaiskéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turi bdti pasalintas iS Pirkimo
procedliros pagal Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

45.9. kai paaiskejo, kad su Tiekéju neturéjo bati sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir
Direktyva 2014/24/ES;

45.10. dél kitokio pobildzio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutarti.

46. Tiekéjas turi teise vienasSaliSkai nutraukti Sig Sutartj, kai Pirkéjas 60 (SeSiasdeSimt)
kalendoriniy dieny véluoja atlikti mokéjimus uz pristatytas Prekes.

47. Salys %ino ir supranta, kad, jei Sutartis bus nutraukta dél Tiekéjo esminio Sutarties
pazeidimo, Pirkéjas, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 91
straipsnio 1 punktu, privalés vieSai paskelbti apie Sutarties nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma.

48. Sutarties galiojimo laikotarpiu Sutarties salygy keitimui taikomos Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy jstatymo bei §j jstatyma jgyvendinanciy teisés akty nuostatos.

49, Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje humatytomis
aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai buvo pateiktos Pirkimo
salygose.

50. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, patelkdama kitai Saliai atitinkama
prasyma bei ji pagrindziancius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo ji inagrinéti ir
kitai Saliai pateikti atsakyma rastu. Sallms sutarus dél Sutarties salygy keitimo, atitinkamuy
Sutarties salygy keitimas jforminamas Saliy radytiniu sutarimu, kuris tampa neatskiriama
Sutarties dalimi.

X. KONFIDENCIALUMAS

51. Sutarties galiojimo laikotarpiu ir jai pasibaigus Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo,
t. y. [sipareigoja saugoti paslaptyje bet kokig technine, intelektine, komercine ir kitokig
informacija, kurig bet kuri Salis laiko tokia ir suteikia viena kitai, ir imsis priemoniy uztikrinti,
kad gauta informacija nebity atskleista tretiesiems asmenims, iSskyrus atvejus, kai to reikalauja
Lietuvos Respublikos jstatymai.

XI. PRANESIMAI



52. Sutarties Saliy susirasinéjimas vykdomas lietuviy kalba. Visi Saliy pagal Sutartj viena kitai
siunCiami pranesSimai ir kita korespondencija bus teikiami asmeniskai, Zzemiau nurodytais
registruotu pastu arba el. pastu, iSskyrus atvejus, kai Sutartyje numatyta kitaip:

52.1. Tiekéjo adresas: Dvaro g. 140, LT-76199 Siauliai, el. pastas: tvc@tvc.lt, asmuo,
atsakingas uz Sutarties vykdymag - .....

52.2. Pirkéjo adresas: S. Konarskio g. 49, LT-03123 Vilnius, el. pastas: Irt@Irt.lt, asmuo,
atsakingas uz Sutarties vykdymag - .....

53. Kiekviena Salis privalo per 5 (penkias) darbo dienas pranesti kitai Saliai apie Sutartyje
nurodyty adreso, rekvizity, kontaktiniy asmeny pasikeitima. Iki informavimo apie adreso
pasikeitimg, visi Sioje Sutartyje nurodytu adresu iSsiysti pranesimai ir kita korespondencija
laikomi jteiktais tinkamai.

XII. ASMENS DUOMENY TVARKYMAS

54. Vykdant Sutartj Pirkéjas kaip duomeny valdytojas gali tvarkyti Siuos Tiekéjo darbuotojy ar
kity jgalioty fiziniy asmeny (pvz., igaliotiniy, valdymo organy nariy ar kt.) (toliau ir — Igalioti
atstovai) asmens duomenis:

54.1. vardas ir pavarde;
54.2. pareigos;
54.3. telefono numeris ir / ar elektroninio pasto adresas;

54.4. susirasinéjimo su Pirkéju turinys, kiti duomenys, sugeneruoti sutarties vykdymo metu
(pvz., parasas dokumentuose);

54.5. jgaliojimy (atstovavimo) duomenys;

54.6. transporto priemonés valstybinis numeris, transporto priemonés registracijos numeris ir
transporto priemonés statymo laikotarpis (jei reikalinga jvaziavimo | Pirké&jo teritorijg kontrolei).

55. Sutarties 54 punkte nurodyti [galioty asmeny asmens duomenys tvarkomi tik Sutarties
sudarymo, apskaitos, vykdymo ir nutraukimo tikslu.

56. Sutarties 54 punkte nurodyti [galioty asmeny asmens duomenys yra renkami ir tvarkomi,
siekiant teiséty duomeny valdytojo arba treciosios Salies interesy (2016 m. balandzio 27 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (toliau - Reglamentas) 6 str. 1 d. f) p.),
taip pat sutikimo pagrindu (Reglamento 6 str. 1 d. a) p.).

XIII.BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

57. Salis neturi teisés perleisti savo teisiy ir jsipareigojimy pagal Siq Sutartj tretiesiems
asmenims be iSankstinio kitos Salies sutikimo rastu.

58. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata pagal taikomus jstatymus ar kitus teisés aktus bus
laikoma arba taps negaliojanti, likusios jos nuostatos ir toliau galios, jei Sutartis be Sios
nuostatos nepraras prasmeés, kurig Salys ja sudarydamos noréjo suteikti. Jeigu kuri nors Sios
Sutarties nuostata ar jos dalis yra arba taps negaliojanti ir Saliy nejpareigojanti, Salys gera valia
ja aptars ir pataisys arba pakeis kita formuluote, kuo tiksliau atspindincia Saliy ketinimus.

59. Siai Sutarciai taikoma Lietuvos Respublikos teisé. Visi gincai ir nesutarimai sprendziami
derybomis. Nepavykus ginco ar nesutarimo iSspresti derybomis per 30 (trisdesimt) dieny, toks
gincas ar nesutarimas bus sprendziamas teismine tvarka kompetentingame Lietuvos Respublikos
teisme.

60. SiSutartis yra sudaryta dviem egzemplioriais lietuviy kalba. Kiekviena Salis gauna po vieng
Sutarties egzemplioriy.

61. Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis. Sutarties nuostatos taikomos vieningai
ir jos priedams.



62. Kiekviena i§ Saliy pareikia ir garantuoja kitai Saliai, kad sudarydama Sutartj, Salis
nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jg saistanciy jstatymuy, kity privalomy teisés akty,
taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimuy.

XIV. SUTARTIES PRIEDAI

63.Priedas Nr. 1 - Techniné specifikacija, prekiy kiekis bei kainos.

XV. JURIDINIAI SALIU ADRESAI

Pirkéjas: Tiekéjas:

Viesoji jstaiga , Lietuvos nacionalinis TVC Solutions, UAB

radijas ir televizija™

S. Konarskio g. 49, LT-03123 Vilnius Dvaro g. 140, LT-76199 éiauliai,
Juridinio asmens kodas 124241078 Juridinio asmens kodas 145213623
PVM mokétojo kodas LT242410716 PVM mokétojo kodas LT452136219
A. s. Nr. LT88 4010 0424 0004 3899 A.s.LT74 4010 0442 0049 7041
AB Luminor bankas, banko kodas 40100 AB Luminor bankas, banko kodas 40100
Tel. +370 5236 3000 Tel. 4370 415 20295

El. pastas Irt@Irt.It El. pasStas tvc@tvc.tv

Televizijos departamento vadovg Direktorius

pavaduojanti Programy skyriaus vadové Ramunas Dirmeikis
Kristina Kulioniené



IV pirkimo dalis - vaizdo pulto efekty licencija

PREKIU KIEKIS IR KAINOS

Sutarties priedas Nr. 1

Eil Mat ltmkat_o PVM tarif Viso kaina
Nlr: Prekeés pavadinimas Vit? Kiekis VEU.R ?tl)réa (o/f)rl as Eg\ljl\/ﬁbe
PVM) )
1 2 3 4 5 6 7 (4x5)
1. Vaizdo pulto efekty licencija | Vnt. 1 6000,00 21 6000,00
Bendra pasitlymo kaina EUR be PVM 6000,00
PVM suma 1260,00
Bendra pasidlymo kaina EUR su PVM 7260,00

TECHNINE SPECIFIKACIJA

I. Bendri reikalavimai

1. VS] Lietuvos nacionalinis radijas ir televizija (toliau - Perkancioji organizacija arba LRT)
siekia jsigyti jvairiq televizijos darbui skirta jranga (toliau - prekés/jranga), kurig sudaro
atskiros pirkimo dalys:

I pirkimo dalis - videokamery stovai su papildomomis dalimis;

IT pirkimo dalis - videokamery spalvoti vaizdo ieskikliai;

III pirkimo dalis - pagrindinio videokamery konfigtiravimo pulto sistema;

IV pirkimo dalis - vaizdo pulto efekty licencija (pastaba: Sutartis sudaryta dél Sios pirkimo
dalies).

2. Reikalavimai Prekéms pateikiami Sioje Techniné&je specifikacijoje.

3. Prekés skirtos video reportazy filmavimui, tiesioginiy transliacijy filmavimui ir pan.

4. Tiekéjas pildo tik tas Techninés specifikacijos pirkimo daliy, nurodyty Techninés
specifikacijos 1 punkte, lenteles, kurioms teikia pasitlyma. Tiekéjas gali istrinti arba palikti
neuzpildytas ty pirkimo daliy lenteles, kurioms neteikia pasitlymo.

5. Techninéje specifikacijoje vartojamos sgvokos:

5.1. Dokumentacija - dokumentai (vartotojo vadovai, techniniai pasai, kita gamintojo
teikiama informacija apie Prekés parametrus) arba gamintojy internetiniy puslapiy nuorodos,
kuriuose pateikiama gamintojo informacija apie sitlomos Prekés atitikimg reikalaujamam
parametrui / specifikacijai.

6. Bendri reikalavimai tiekéjui dél Techninés specifikacijos pildymo:

6.1. Tieké&jas turi uzpildyti visus Techninés specifikacijos lenteliy laukelius, kurie pazymeéti
JJirasyti/® (tiekéjas istrina ,/jrasyti/® ir nurodo reikalaujama informacijg). Tiekéjui minéety
laukeliy neuzpildzius arba uzpildzius netinkamai, tiekéjo pasitlymas gali biti atmestas, kaip
neatitinkantis pirkimo dokumenty reikalavimu.

6.2. Tiekéjas negali palikti tuscCiy laukeliy, kurie pazyméti ,/jrasyti/*.

6.3. Tiekéjas negali keisti Techninés specifikacijos, t. y. tiekéjas negali keisti Techninés
specifikacijos teksto (papildyti, trinti ir pan.), papildyti lenteliy naujais laukais ar istrinti esamus,
nebent Techninéje specifikacijoje aiSkiai nurodyta, kad tokie pakeitimai galimi. Tiekéjui atlikus
minétus pakeitimus, tiekéjo pasitilymas gali buti atmestas, kaip neatitinkantis pirkimo
dokumenty reikalavimuy.

6.4. Tiekéjas turi nurodyti konkrecius modeliy pavadinimus ir gamintojus. Konkreciai
pozicijai sitloma konkretaus gamintojo konkreti Preké (modelis), jei nenurodyta kitaip. Jeigu
sitiloma jranga neturi konkretaus gamintojo ar modelio numerio, pateikiamas paaiskinimas, dél
kokiy priezascCiy nejmanoma nurodyti gamintojo / modelio arba modelio pavadinimo sudarymo
bldas, jeigu Preké moduliné.

7. Reikalavimai tiekéjui dél lenteliy stulpeliy ,,Siulomi parametrai™ pildymo:

7.1. Tiekéjas turi nurodyti atitikimg kiekvienam stulpelio ,Reikalavimai® nurodytam
reikalavimui atskirai. Tiekéjas gali nenurodyti atitikimo reikalavimui tik tuo atveju, jeigu prie



atitinkamo reikalavimo punkto stulpelio ,Sitlomi parametrai® eilutéje nurodyta ,/jrasyti
neprivaloma/" arba eiluté perbraukta , A

7.2. Tiekéjas, nurodydamas sitilomos Prekes atltlklmq, turi nurodyti konkrecias 5|ulomos
jrangos specifikacijas / parametrus, pvz.: ,ilgis — 1,5 m", o ne ,ilgis - ne maziau kaip 1,25 m"

7.3. Tiekéjui vietoje konkreciy specifikacijq / parametrq nurodzius ,atitinka", ,,taip“ ar
panasiai, toks tiekéjo pasililymas gali bati atmestas, kaip neatitinkantis pirkimo dokumenty
reikalavimy, jeigu reikalavimo formuluoté reikalavo nurodyti konkrecias specifikacijas, kaip
nurodyta 7.2 punkte.

7.4. Tiekéjas, vadovaujantis Pirkimo salygomis, Techninéje specifikacijoje stulpelyje
»Sitlomi parametrai® nurodytg informacijg galés paaiskinti tik tuo atveju, jeigu:

7.4.1. Tiekéjas kartu su pasitulymu pateiké Dokumentacijq ir pateiktoje Dokumentacijoje
yra nurodyta informacija, patvirtinanti, kad tiekéjo sitloma Preké atitinka Techningje
specifikacijoje nurodytus reikalavimus;

7.4.2. Tiekéjas pateiks paaiskinimg iS vieSai prieinamos sitlomos Prekés gamintojo
informacijos, kad tiekéjo siiloma Preké atitinka Techninéje specifikacijoje nurodytus
reikalavimus.

8. Reikalavimai tiekéjui dél lenteliy stulpeliy ,Siulomus parametrus
patvirtinantys dokumentai™ pildymo:

8.1. Tiekéjas:

8.1.1. atsakingas uz Dokumentacijos pateikimag, kuri patvirtina tiekéjo sitlomos prekés
atitikima Techninés specifikacijos reikalavimams, tose eilutése, kuriose nurodyta ,/privaloma
pateikti/" - vietoje ,/privaloma pateikti/* nurodydamas prie pasidlymo pridedamo dokumento
pavadinimg / bylos pavadinimg arba nuoroda | konkrety internetinj puslapj. Perkancioji
organizacija aktyviai neieskos ir netikrins Dokumentacijos (taliau tai neatima teisés is
Perkanciosios organizacijos, kilus jtarimui dél Dokumentacijos pateiktos informacijos teisingumo,
pasitikrinti atitikima) ir tikrins tik Tiekéjo kartu su pasitalymu pateiktg Dokumentacija, jeigu
Tiekéjo pateikta Dokumentacija nepatvirtins atitikimo keliamam reikalavimui, o Tiekéjas
nepaaiskins i$ vieSai prieinamos Dokumentacijos, kaip tiekéjo sitloma preké atitinka keliama
reikalavima arba Tiekéjas su pasitlymu i$ viso nepateiks Dokumentacijos - Tieké&jo pasililymas
bus atmestas;

8.1.2. gali, taciau neprivalo pateikti Dokumentacijg, kuri patvirtina tiekéjo siilomos
Prekés atitikimg Techninés specifikacijos reikalavimams, tose eilutése, kuriose nurodyta ,/jrasyti
neprivaloma/* - vietoje ,/irasyti neprivaloma/" nurodydamas prie pasidlymo pridedamo
dokumento pavadinimg / bylos pavadinimg arba nuoroda | konkrety internetinj puslapj arba
pazymédamas, kad Dokumentacijos neteiks (pvz.: ,X*, ,neteikiame" ar pan.) arba palikdamas
eilute neuzpildytg. Jeigu Tiekéjas su pasitlymu pasirenka neteikti Dokumentacijos Perkancioji
organizacija savarankiSkai iesko ir patikrina vieSai prieinamg Dokumentacijg, taciau jeigu
Perkanciosios organizacijos rasta vieSai prieinama Dokumentacija nepatvirtins atitikimo
keliamam reikalavimui, o Tieké&jas nepaaiskins is$ viesai prieinamos Dokumentacijos, kaip tiekéjo
sitloma preké atitinka keliamam reikalavimui - Tiekéjo pasitulymas bus atmestas;

8.1.3. jsipareigoja atitikti keliamam reikalavimui ir neteikia Dokumentacijos, o Perkancioji
organizacija tikrina atitikimag Techninés sgecifikacijos reikalavimui tik sutarties vykdymo metu,
tose eilutése, kurios yra perbrauktos ,, "

8.2. Dokumentacija turi biti parengta jrangos gamintojo, o ne treciyjy saliy. Jeigu jranga
sudaryta iS kity gamintojy jrangos ar daliy, gali bati teikiama tiek galutinio gaminio, tiek
komplektuojancios dalies gamintojo Dokumentacija.

8.3. Jeigu Dokumentacija patvirtina atitikimg keliems reikalavimams, tiekéjas nurodo,
kuriy punkty reikalavimus ji patvirtina.

8.4. Dokumentacija gali bati teikiama dél ty lenteliy stulpeliuose ,Reikalavimai® nurodyty
reikalavimy, jeigu néra nurodyta kitaip (pvz., stulpelio laukelis ,SiGlomus parametrus
patvirtinantys dokumentai® perbrauktas).

8.5. Perkancioji organizacija praso tiekéjy, kad, nurodant Dokumentacijos pavadinimag,
kartu buty pateikiama nuoroda | konkrety puslapj, paragrafg ir pan., kai tai yra jlmanoma,
sklandesniam tiekéjy pasiulymy vertinimui.

8.6. Dokumentacija naudojama perkanciajai organizacijai isitikinti tiekéjo sitlomy Prekiy
atitikimu Techninés specifikacijos reikalavimams. Jeigu perkancioji organizacija negalés jsitikinti
tiekéjo Techninéje specifikacijoje pateikty Prekiy atitikimu Techninés specifikacijos
reikalavimams, o tiekéjas negalés pateikti, paaiSkindamas pasidlymg, viesai prieinamos
informacijos (t. y. tokios informacijos, kurig gali pasiekti bet kuris naudotojas, nenaudodamas
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prisijungimo duomeny, arba nesikreipdamas tiesiogiai | jrangos gamintojq), toks tiekéjo
pasiulymas gali biti atmestas, kaip neatitinkantis pirkimo dokumenty reikalavimuy.

8. Jei Prekiy gamintojas nuo pasitulymo pateikimo momento iki Prekiy pristatymo termino
nustoja gaminti siGlomg Preke (ar Prekés sudedamagsias dalis), tiekéjas, gaves rasytinj
perkanciosios organizacijos sutikima, gali pristatyti to paties gamintojo kitg Preke, atitinkancig
Techninéje specifikacijoje nurodytus Prekés (ar jos dalies) siilomus parametrus arba geresnius
nei tiekéjo Technineje specifikacijoje nurodyti sidlomi parametrai, kartu pateikiant Prekés
gamintojo patvirtinimg ar kitg dokumenta, jrodantj, kad gamintojas nebegamina Techninéje
specifikacijoje nurodytos Prekés (ar jos dalies). Nesant to paties gamintojo asortimente
nurodytas saglygas atitinkanciy Prekiy, pateikes tai pagrindziantj gamintojo patvirtinimg ar kitg
jrodantj dokumentg, tiekéjas, gaves perkanciosios organizacijos rastiSkg sutikima, gali pristatyti
kito gamintojo Prekes, atitinkancias Techninéje specifikacijoje nurodytus Prekiy (ar juy dalies)
sillomus parametrus arba geresnius, nei tiekéjo Technineje specifikacijoje nurodyti sitlomi
parametrai.

9. Prekeés turi bati komplektuojamos su visais tinkamam Prekiy veikimui reikalingais
priedais - montavimo medziagomis, priedais, kabeliais ir pan., jeigu tokie priedai reikalingi
tinkamam Prekiy veikimui.

10. Prekés, atitinkancios Techninés specifikacijos reikalavimus, turi bati pristatytos
adresu S. Konarskio g. 49, 03123 Vilnius.

11. Prekiy pristatymo terminas:

11.1. 1 pirkimo dalyje - 3 (trys) ménesiai nuo pirkimo sutarties jsigaliojimo;

11.2. II pirkimo dalyje - 3 (trys) ménesiai nuo pirkimo sutarties jsigaliojimo;

11.3. III pirkimo dalyje - 3 (trys) ménesiai nuo pirkimo sutarties jsigaliojimo (Sis terminas
apima prekiy pristatyma ir jy paruoSimg naudojimui pagal Techninés specifikacijos
reikalavimus);

11.4. 1V pirkimo dalyje - 1 (vienas) ménuo pirkimo sutarties jsigaliojimo;

12. Perkancioji organizacija Siuo pirkimu siekia jsigyti Prekes, kurios daro mazesnj poveikj
aplinkai viename ar keliuose produkto gyvavimo ciklo etapuose. Atsizvelgiant | tai, Zemiau
pateikiamuose konkreciuose reikalavimuose Prekéms nurodyti aplinkos apsaugos kriterijai.

II. Konkretus reikalavimai Prekéms:

13. Konkretius reikalavimai, taikomi I pirkimo dalies Prekéms, pateikti Techninés
specifikacijos 1 priedélyje.

14. Konkretlis reikalavimai, taikomi II pirkimo dalies Prekéms, pateikti Techninés
specifikacijos 2 priedélyje.

15. Konkretus reikalavimai, taikomi III pirkimo dalies Prekéms, pateikti Techninés
specifikacijos 3 priedélyje.

16. Konkretus reikalavimai, taikomi IV pirkimo dalies Prekéms, pateikti Techninés
specifikacijos 4 priedélyje.
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Pirkimo salygy 2 priedo ,Techniné specifikacija®™ 4 priedélis

IV pirkimo dalis - Vaizdo pulto efekty licencija

Lentelé. Reikalavimai vaizdo pulto efekty licencijai

Vaizdo pulto efekty licencija - 1 vnt.

Gamintojas GRASS VALLEY
Modelis KAH-LIC-NEWS
Eil. ) o N ) ) Siﬁlomus_ pf:lramf—:trus
NE. Reikalavimai Siulomi parametrai patvirtinanti
Dokumentacija
1.| ,Grass Valley Kahuna Maverik" | ,Grass Valley Kahuna Kahuna Switcher license

vaizdo pultuit skirta KAH-LIC-
NEWS licencija arba lygiaverté

Maverik™ vaizdo pultui
skirta KAH-LIC-NEWS
licencija.

tender 2023.PDF

2.| Licencija privalo buti suderinta | Licencija yra suderinta su | Kahuna Switcher license
su LRT turimu ,Grass Valley | LRT turimu ,Grass Valley | tender 2023.PDF
Kahuna Maverik" vaizdo pultu. Kahuna Maverik" vaizdo
pultu.
3.| Licencija privalo bati | Licencija yra
nepanaudota ir galioti | nepanaudota ir galioja
neterminuotai nuo jos | neterminuotai nuo jos
aktyvavimo. aktyvavimo.
4.| Sidlomy prekiy garantija - ne | Sitlomy prekiy garantija

trumpiau 24 mén.

- 24 men.

Sioje pirkimo dalyje taikomi nacionalinio saugumo reikalavimai, nurodyti Specialiyjy pirkimo
salygy 5.4 ir 5.5 punktuose.

Pirkéjas: Tiekéjas:
Televizijos departamento vadovg Direktorius
pavaduojanti Programy skyriaus vadové Ramiunas Dirmeikis

Kristina Kulioniené

1 Galimybe licencijg panaudoti kitame nurodyto gamintojo modelio pulte, Perkancioji organizacija laiko
aplinkos apsaugos kriterijumi, nustatytu vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28
d. jsakymu Nr. D1-508 (Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodzio 13 d. jsakymo Nr. D1-
401 redakcija) 4.4.4.4 punkte nurodytu aplinkosauginiu principu, nes galimybé preke panaudoti daug karty
(keliuose jrenginiuose) uztikrina ilgaamzio produkto jsigijimg ir daugkartinj panaudojima.

12





